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Annomayusa. Ilpopeccop Xyan Wkynmsap B 90-x romax XX Beka HPeAsoXWI METOIOJIOTUIO BapUAIIMOHHOTO
nepeBojia Kak IiIy0OKOoe MEepeoCMBICICHHE TPAIUIMOHHOW TEOpUH IepeBoja, MOMYepKHBas, YTO HEPEeBOI — 3TO
HE TOJIBKO SKBHBAJICHTHOE IPE0Opa3oBaHUE MEXIY S3bIKaMH, HO U IpoLecc M'MOKOM afanTalMid HCXOMHOTO TEKCTa C
Y4ETOM MOTPEOHOCTEH M KyJIBTYpHOTO (pOHa KOHKPETHOH YMTATENIbCKOW ayquTOpuu. Teopysi BAPHALIMOHHOTO IIEPEeBO-
J1a, BBIXOJIIAs 32 PaMKH TPAJUIMOHHBIX IIPEJCTaBICHUH O TOCTOBEPHOCTH M 3KBUBAJICHTHOCTH MEPEBOJIA, TOTYECPKH-
BaeT IMOKOCTh U aIaNTHBHOCTH NIEPEBOJUMKA B IIpoliecce IepeBoja. B craTbe paccMaTpuBaeTcs NPHMEHEHHE TEOPHH
BapHAI[IOHHOTO NEPEBOJIa B MEXKBI3BIKOBOM M MEKXCEMHOTHYECKOM BapbUPOBAaHWM, aHAIU3UPYETCs], KAK C MOMOIIBIO
TMOKUX TEPEBOIUECKHX CTPATETHil PelIatoTCs MPpoOIeMbl KyIbTYPHBIX pa3iniiid, KOHTEKCTyalIbHBIX N3MEHEHUI U ce-
MHOTHYECKUX PACXOKACHUH MEXIY HCXOAHBIM M ILIEJICBBIM S3bIKaMH. TeOpHsi BapHAlMOHHOIO IEpeBOJa CHOCOOHA
THOKO aJanTHPOBAThCS K MHOXXECTBEHHBIM TPEOOBAaHHAM KYJIBTYpHOTO (JOHAa M 3MOLMOHAIBFHOHN Iepemadn, uzderas
KYJIBTYPHBIX HCKaXCHHI U KOHTEKCTYaJIbHBIX HEAOPa3yMEHHMil, XapakTepHbIX IS TPaJUIMOHHOTO mepeBoaa. CTaTbs
HaIlpaBJicHA Ha INPEJOCTAaBICHHE HOBBIX INEPCIEKTUB B OOJIACTH MEXKYJIBTYPHOTO M MYJIBTHMOAAIEHOTO HEpeBOja,
a TaoKe TEOPETHYECKON MOANEPKKH M NPAKTHIECKOTO PYKOBOACTBA VIS PEIISHUS HMPOOJIeM CEeMHOTHYECKOH TpaHc-

(dbopmanuu B Oyaymie mepeBoaYeCKOM MPaKTHKE.
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Abstract. In the 1990s, Professor Huang Zhonglian proposed the methodology of variation translation as a pro-
found reexamination of traditional translation theory, emphasizing that translation is not merely an equivalent transfor-
mation between languages, but a process of flexible adaptation of the source text considering the needs and cultural
background of specific target readers. This theory, which goes beyond traditional concepts of fidelity and equivalence,
emphasizes the translator’s flexibility and adaptability in the translation process. This article examines the application
of variation translation theory in interlingual and intersemiotic translation, analyzing how flexible translation strategies
address issues of cultural differences, contextual changes, and semiotic disparities between source and target languages.
Variation translation theory can flexibly adapt to multiple requirements of cultural background and emotional transmis-
sion, avoiding cultural distortions and contextual misunderstandings that can arise in traditional translation. The article
aims to provide new perspectives in the field of cross-cultural and multimodal translation, as well as theoretical support

and practical guidance for addressing semiotic transformation challenges in future translation practice.
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BBenenue

B pa3BuTHM nepeBofOBEACHUS TeOpUsl BapHalu-
OHHOT'O MepeBoJia KaKk MHHOBAIIMOHHAS METOMOJIOTUS
Npe/IoKWIA HOBBIM B3I Ha MHOrooopasue u
CJIO’)KHOCTh TepeBojia. XOTS TPaAULMOHHBIE METOIbI
nepeBojia yAEHSAI0T BHUMaHHE TOYHOI mepenaue WH-
(hopmaIM UCXOIHOTO S3bIKa, OHM YacCTO OKa3bIBAIOT-
Csl HEOCTAaTOYHBIMH IIPU CTOJKHOBCHHH C KYIBTYp-
HBIMH Pa3IUUYMsIMA M TIOTPEOHOCTSAMH YHTaTeIeH.
[osBeHNE TeopuHM BapHAIMOHHOTO IIEPEBOJA IPH-
3BaHO BOCIOJHHUTH 3TOT Mpoben, uccienys Oomee
a/laliTUBHBIE CIIOCOOBI TIepeBosia Yepe3 TMOKHe cTpa-
TErWu aJlalTalliy, YYUTHIBAIOIINE IIEJIEBYIO KYJIbTYPY
U S13bIKOBOM KOHTEKCT.

Bapuanonnsiii nepesox (Variational Transla-
tion), npeuIoXKeHHbIH podeccopom XyaH UkyHIsIHEM
B 90-x romax XX Beka Kak IiTyO00KOe MepeoCMbICICHNE
TPaIUIIMOHHON TEOpHUM IepeBojia, MOJIEPKUBAET, YTO
MIEpEBOJ — 3TO HE TOJBKO SKBUBAJICHTHOE MpeoOpa3o-
BaHHME MEXIy SI3BIKaMM, HO ¥ TIpoliecc TMOKOH anam-
TallM¥ UCXOJHOTO TEKCTa B COOTBETCTBUH C MOTPEO-
HOCTSAMH KOHKPETHOH UHMTATENbCKOH ayAWTOpPUH H
KyJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM.

Teopust BapnanOHHOTO IIEpeBOJia MPECTABISIET
co00i1 Hay4HbIE NPHHIUIIBI U CUCTEMY MBIIUICHHS,
00001IeHHbIC U3 PAKTUKN BapHAIIMOHHOTO MEPEBOIa,
OTpa’kaloIllye ero CyIIHOCTh M 3aKoHOMepHOCTH. OHa
uccleayeT oOIIie XapaKTepPUCTHKH M 3aKOHOMEPHO-
CTH TIpOIlecca BapHAIMOHHOI'O IMEPEBOJA, CTPEMUTCS
HaWTH YHUBEpCaJIbHbIE PUHIMIIEI U METOBI, IPHMeE-
HHMBIE KO BCEM METOJaM BapHaIMOHHOTO IEepeBOa,
U SABISIETCS PAlOHAJIbHBIM TTOHUMAaHUEM CYIIHOCTH,
XapaKTEepUCTHK, HEOOXOIUMBIX CBSI3€H M OINEpaIMoH-
HBIX 32aKOHOMEpPHOCTEN BapHallMOHHOTO nepesoja [1].

VYriny0OneHHOe M3ydeHHE TEOPHH BapHUalMOHHOTO
MepeBoJia He TOJIBKO 000TaIaeT TeOPeTUIECKYI0 CHC-
TEeMy HEepEBOJIOBEICHHSA, HO M MpelaraeT HHHOBAIIH-
OHHBIE PELICHNs KOHKPETHHIX IMpo0IeM B mepeBoue-
CKOM mpakTuke. Uepes meTanu3aiiio U pa3BUTHE CHC-
TEMBl METOJIOB BapMAIIMOHHOTO IIepeBOJa JaHHAsS
CTaThs OyAeT CHOCOOCTBOBATH MEKAMCIUILTHHAPHON
UHTErpalii B IEPEBOJOBEJCHHUHU, INpejiaras HOBBIE
WJIed M TIOJIXO/IBI /ISl IEPEBOIUYECKOro 00pa3oBaHus 1
MPaKTHKH.

1. CymHOCTh ¥ KOHIeNIUsl BADUALIUOHHOI 0

nepesojaa

1.1. BapsupoBanue: cyIHOCTh

BApHALIMOHHOIO NepeBoAa

['maBHOE OTNHMYHME BAPHMAIMOHHOTO TEPEBOAA OT
MIOJTHOTO TI€PEeBOJAA 3aKII0YAeTCA B MOHITHU «BapbH-
pOBaHHE», KOTOPOE SBIICTCS €ro CYIIHOCThIO [2]. B
TO BpeMs Kak IIOJHBII mepeBox (oxycupyeTcs Ha
BEpHOH M TOJHOW Iepenade coiepkaHus U (HopMbl

HCXOMIHOTO S3BIKA, BapHAIlMOHHEIN IEepeBO Ioadep-
KHBaeT BaXHOCTh aJaNTUBHOW OOpabOTKH OpUTH-
HaJIBHOTO TEKCTa, OPUEHTHPYSCh HAa YUTATEICLICHTPH-
YeCKUN TOJX0J B MepeBojueckux crparerusx. [losn-
HBIA TEPEBOJ CTPEMUTCS K IEIOCTHOMY U TOYHOMY
BOCIPOU3BEICHUIO UCXOAHOTO s3bIKa, CTapascCh mepe-
JIaTh BCKO WH(OPMAIUIO OPUTHHANA; BapHAIMOHHBIN
JKe TIEPEBOJI JIeNIaeT aKIeHT Ha PEKOHCTPYKIIMH CMBIC-
Ja, UCTIONB3Yys JUHAMUYECKHAE CTPATeTHH aIarTallid
JUTA TIPEOJOJNICHUS S3BIKOBBIX M KYJIBTYPHBIX pa3iiu-
YA, YTOOBI TIEPEBOJ] JYYIlE COOTBETCTBOBAJ KOTHH-
TUBHBIM OCOOCHHOCTSIM W TPHUBBIYKAM BOCIIPHUSTHSA
HocuTeseil ueneBoro s3bika. [lo cpaBHeHUIO ¢ mon-
HBIM TI€PEBOJIOM BapUAIIMOHHBIN MEPEBOJI COCPENAOTO-
YeH Ha PEKOHCTPYKIHH CMbICIA M ONTUMH3ALUH d(-
(exra, yzmemss ocoboe BHUMaHHE JWHAMUYECKOMN
aJlanTalyuy ¥ THOKOCTH MePEBEICHHOTO TEKCTa.
BapbeupoBanue B BapralliOHHOM MEPEBOJIC MPE-
cTaBisieT co0oif THOKMII MepeBOAYECKH aKT, KOTO-
PBIil HE CTPEMUTCS K ITOCIOBHOMY BOCIIPOU3BEICHUIO
HCXOITHOTO TEKCTa, a THOKO aJlaTHPYeT CIoco0 BBI-
pakeHHs Ha OCHOBE BEpHOW Mepemadyd CMBICIA OpH-
THHAJA C YIETOM KYJIbTYpHOTO (DOHA IEIEBOTO S3BIKA,
MOTPeOHOCTEH YnTaTeNe U KOHTEKCTYANbHBIX Pa3Iv-
yuif. O6G0CHOBAaHHE BaPHALIMOHHOTO TEPEBO/Ia 3aKITHO-
94aeTcsl B NMPOTUBOPEUNH MEXAY OPUTHHAJIOM (M €ro
MOJIHBIM TIEPEBOJIOM) M MHOT00Opa3sMeM 4YHTaTellb-
cKkux moTtpeOHocTel. Uepes agantanuio si3bika, KyJib-
Typbl U 3SMOLMOHAJIBHOW COCTaBISAIONICH ONTUMM3U-
pyetcst 3¢ dexT nmepeBosa, MOAUYECPKUBACTCS MPHEMIIe-
MOCTB U PaclpOCTPAHAEMOCTh TIEPEBEICHHOTO TEKCTa,
YTO BBIXOJWT 332 PaMKH TPAJUIMOHHBIX CTaHIAPTOB
BEPHOCTH W JKBUBAICHTHOCTH, MOBHImMAas 3(dekTus-
HOCTh MEXKYJIBTYPHOW KOMMYHHKaWU. Takum oOpa-
30M, BapbHPOBaHHUE — ATO THOKas MOAH(HUKALINSA OpH-
TMHANA U YAOBJICTBOPCHHS OCOOBIX MOTpPeOHOCTEH
KOHKPETHBIX qyuTaTeIen B OINPECACIICHHBIX YCIIOBUAX.
B uenom BapeupoBaHue sBISIETCA SAPOM U CYyII-
HOCTBIO BapHAIIMOHHOTO MEPEBOjIa, OTpaxkask MHHOBA-
IIMOHHOCTh U NMPAKTUYHOCTH HepeBO}I‘[eCKOﬁ TEOPUH.
brnarogapss BaphbHpOBaHUIO TIEPEBOJ] CTAHOBUTCS HE
MPOCTO SI3BIKOBOW TpaHC(OpPMALUEH, a CIOXKHBIM
MEXKYJIBTYPHBIM M MEKCEMHUOTHIECCKUM KOMMYHHKA-
TUBHBIM akTOM. [lOsIBIICHHE TEOPUU BaPHAIUOHHOTO
MepeBoJia HE TOJBKO MPEIOCTABHIIO HOBBIA PaKypc
JUIA aKaJIeMHUYECKUX HCCICIOBAaHUN B TEPEBOJOBEIC-
HUH, HO ¥ 00€CTICUMIIO MPAKTHYECKYIO OTIEPANUOHHYIO
CTPYKTYPY U TIEpEBOAUECKOHN JesTeNbHOCTH. B Oy-
JylIel nepeBoIYeCKON MPaKTHKE KOHLETIHS Bapbu-
poBaHNA, HECOMHEHHO, IPOJOJDKHUT HUIrpaTh BaXHYIO
pOJIb, TIOMOTasl TIepeBoAUNKaM Oojiee THOKO U dhdex-
TUBHO CIIPABIIATHCS C PA3IHMYHBIMHU MEPEBOTICCKUMHU
BBI30BAMHU B YCJIOXKHSIOIIMXCS 3a7a4aX MEXKKYJIBTYp-
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HOW KOMMYHHKAIINH, TIpeiaras MoJe3Hble OpUeHTH-
PBI ¥ TOTIONTHEHHS IJIs1 pa3BUTHS IIEPEBOAOBEICHNUS.

1.2. Cucrema MeT010B BAPUALUOHHOTO

nepesojaa

[lepeBomoBeneHne  ABISETCS ~ OMIUPUUECKON
JUCUUIUIMHOM, U MpaKTUYecKas HampaBJIeHHOCTh — €€
¢bynnamenTanbHas xapaktepuctuka [3]. Teopus Ba-
PHUAIMOHHOTO MEPEeBOJAa HE SIBISETCS YUCTO TEOPETHU-
YeCKOH KOHIIENIIMEH, OHA BKIIOYAET B CE0ST METOIBI U
KOHKpETHBIE ONEPALMOHHBIE cpeAcTBa. XyaH YxKyH-
JISTHB TIPEIUIOKIIT MaKpOTEOpHI0 M 0a30BBIe MPHUHIU-
Il BapHALlMOHHOTO TepeBoa, 0000muI u abcTparu-
poBaN pasNMYHBIE BapHaHTHI IEPEeBOJa, IOCIEeNOBa-
TEILHO TpeACTaBUI CTPYKTYDPY TTO3HAHUS
BapHUAIIMOHHOTO TEPEBOJIa, OMUCAT OCHOBHBIE METO-
JIbI, TIOAXOJISIINE JUIS Pa3IMYHbIX BapUAHTOB TEPEBO-
Jla, ¥ KOHKPETH3UPOBaJI MPOIECC U dTambl Bapuallu-
OHHOT'O TIEPEBO/IA.

BapuanuoHHBI 1epeBOs OIpaHUYEH JABYMs IIa-
pamMH TPOTHBOpEYHH — TMPOTHBOPEYHEM CIIpOca H
MIPEUTOKEHUST Ha KYJBTYpHOM YPOBHE W MPOTHBOpE-
grieM (opMBI U 3HAUYCHHSI Hd CEMUOTHYECKOM YPOBHE,
OXBAaTHIBACT UYCTHIPE OCHOBHBIX AJIEMEHTA: UHTATEN,
MepeBOMYNKA, OOBEKT M HCTOYHHK. DTO IOPOIUIIO
BOCEMb CTpAaTeTHI: MTOOABIAIONINNA, COKpAIIAIOIIHIA,
KOMIIMJISITUBHBIA, OMHCATEIbHBIN, a00peBUATYPHBIH,
KOMOMHHUPOBAHHBIN, aJaNTHBHBIA U HMHUTAIMOHHBIN
MepPEeBO/JI, KOTOPhIE Pa3BIWIKUCH B JBEHAANATh METO/IOB
BapHAIMOHHOTO MEepeBoa: pedepaTUBHBIH, KOMITHIIS-
TUBHBIH, ONMUCATENbHBIN, COKpaIleHHBIH, 0000maro-
UH, KOMMEHTUPYIOIINHI, KpUTHUECKUH, IEPEBOIY €-
CKOE THCHhMO, AJaNTHUBHBIN, WHTEPIPETATUBHBIH,
pepepeHTHBII W MMHTAIIMOHHBIA TIEPEBOJ|, OXBATHI-
BalolMe Kak MUHUMYM 17 obnacteidl MccieToBaHUs.
SAnpo cucTeMBI TEOpPHH BapHAMOHHOTO IMEpeBOja
BKITIOYAeT IICHTPaJIbHOEC TIOHATHE «BAaPHAITHOHHBIN
mepeBon» M 18 0a30BBIX KOHIENIui (Kareropus,
CYIIIHOCTh, CHUCTEMA, CPEACTBA, METONBI, CTPYKTYpa,
€IMHUIIA, TPUHIIMIL, MPOIECC, MEXaHU3M, 3PQEKT,
3aKOHOMEPHOCTH, CTaHIAPThHI, cdepa, HEHHOCTh, YH-
TaTenb, MEPEeBOJYUK M OOBEKT) M HX JIOTHYECKHE
B3aMMOCBs3u. CHucTeMa METOJ0B BapHallMOHHOTO Tie-
peBola peanm3yeT THOKYI MOAM(UKALNIO OpHTH-
HaJbHOIO TEKCTa B OCHOBHOM Y€pPE3 BOCEMb CPENICTB
BapbHPOBaHUS: JTOOABICHUE, COKPALICHUE, KOMITUIIS-
[UI0, OINHWCaHWe, a0OpeBHALMIO, KOMOWHUpPOBAHUE,
aJanTalui0 ¥ MMHUTALUOHHBIA MEpPeBOJ, IO3BOJISS
MEPEBOTUYNKY H3BIICKATh COOTBETCTBYIOIIYIO HH()OP-
MallMI0 M3 OpHWTHWHAJa COTJIACHO OCOOBIM MOTpeOHO-
CTSIM KOHKPETHBIX YUTATEIEH.

2. MeXbs3bIKOBas MPAKTHKA

BapUALMOHHOTI0 NepeBoIa

MexbsI3bIKOBasl MPAKTHKAa OXBAaThIBAET KOMMY-
HUKATUBHbIE W WHTEPAKTUBHbBIE JEUCTBUA MEXKAY
SI3pIKaMM, BKJIIOYAsi MUCbMEHHBIA IMEPEBOJ, YCTHBIM
MEPEBOJI U MEXKYJIbTYPHYI0 KOMMYHHKaIHIO. BaxxHo
OTMETHUTh, YTO BapUALMOHHBIN MEPEBOJ COOTHOCHUTCA
C TIOHATHEM «HHBAPHAHTHOCTHY, TO €CTh 00CCIICUCHU-
€M TOYHOCTH Mepelayu KII0YEeBOl CEMaHTHUKU HCXOI-
HOTO TEKCTa, IMO3TOMY TEPBBIM IIIaroM TEepeBOja SB-

JSIETCSl  ONIPEAETICHHE OCHOBHOTO CEMaHTHYECKOTO
COZIepKaHUsI UCXOIHOTO TEKCTa. TeopHs BapHAIMOH-
HOTO TIepeBOoJia NPEAOCTABISAET MPAKTHUECKOE PYKO-
BOJICTBO JUISi MEXBSI3BIKOBOM MpPAKTHKH, MOOYXKaas
NIEPEBOAYNKOB ONPEACTATh KII0UEBOE CEMAaHTUYECKOE
COZIep’)KaHue M TMOKO HCIIOJIB30BAaTh MEPEBOAYECKUE
TIPUEMBl Ul BBIPQKEHHS HEM3MEHHOTO CeMaHTH4Ye-
CKOTO COJICPXKAaHUsI, YYUTHIBAs BIMSHHUE PA3IMYHBIX
TUTIOB KOHTEKCTa W (DOHOBBIX 3HAHWH U pa3padOTKu
MIPaBUIIHLHON W YMECTHOW CTpaTerHu OOpabOTKH TeK-
cTa [4].

2.1. Mexxbs3bIKOBasi MPAKTHKA

B NICHLMEHHOM IlepeBojie

B snoxy BbicOKOH MH(MOPMATHBHOCTH OT Iepe-
BOJIYMKA TPEOYIOTCS COOTBETCTBYIOIINE HABBIKK
0000I1IeHUs, CHHTE3a, aHalu3a, MMepecKa3a U CHKaTHs
nHpopManuy, 4To KaK pa3 SBISAETCS SIPOM HCCIEI0-
BaHMS TEOPUM BapUAIIMOHHOTO nepeBoja [5]. B mpak-
THKE MMMCbMEHHOTO MEPEBO/Ia MEXKbA3BIKOBOE IPHMeE-
HEHHE METOJIOB BAPHAIIMOHHOTO IIEPEBOJA SBISETCS
HE TOJIBKO CTpaTeruei s3pIK0BOI TpaHChOpMaIuu, HO
U TIyOOKMM MpPOLECCOM PEKOHCTPYKIMH CMBICTA.
@DUKCHPOBAHHOCTH TEKCTA M JIOCTATOYHOCTH BPEMEHHU
B TNHCBMEHHOM IIEPEBOJIC MPEIOCTABIAIOT OOJIbIIe
MIPOCTPAHCTBA AJISI MAaHEBPa, IO3BOJIASA MEPEBOIUHKY,
OCHOBBIBASICh Ha BEPHOCTH OPHUI'MHAIY, B IIOJIHOW Me-
pe HCIOoJIb30BaTh METOJBl CEMaHTHYECKOTo, Iparma-
THYECKOTO M KYJIbTYPHOTO BapbUPOBAHUS JJIsl TOUHOMN
nepefayd ¥ ONTHUMHU3ALMK BBIPAKECHUS TIIyOMHHOTO
CMBICJIa OPUTHHAJIFHOTO TEKCTA.

[TpuMmeHeHne BapHaIIOHHOTO MEpPeBO/a 0COOCH-
HO IIMPOKO PacHpOCTPAaHEHO B ITMCbMEHHOM IIEpEeBO-
ne. IlepeBomunku THOKO 00pabaTHIBAIOT JIEKCUKY H
CHHTAaKCHUC OpPUTMHAJA AJISI TPEOJIOJEHUS S3BIKOBBIX
CTPYKTYpHBIX paznuuuid. [Io cocrosnuio Ha 2024 ron,
TEOpHUsl BapHAIlMOHHOTO IEPEBOJa MCIIONb3YyeTCs Kak
KJroueBoe ciaoBo B 801 marucrepckoil muccepTanuu
no mepeBojoBeneHNI0 B Kurae, aHanm3upyromei Ha
e OCHOBE NEepeBOJIbI JINTEPATYPHBIX, MOJUTHUIECKUX,
HayYHO-TEXHUYECKHX M APYTHX TeKcToB. Cpeau JoK-
TOPCKUX JAHUCCEPTAIMH TI0 TEPEBOJOBEICHUIO: JOKTOP
JIro 1 u3 FOHBHAHBCKOI'O YHHUBEPCUTETA HCCIIE0BA-
Jla «BapHAIMOHHBIA MEepeBOa» B KOHTEKCTE NepeBoja
AHIIMACKON TI033UM Ha KUTAHCKUH S3BIK, 00CYXaast
PEKOHCTPYKIIMIO TTOATHYECKOTO CMBICIIAa Yepe3 Bapua-
OUOHHBIA TmepeBox [6]; mokrtop Bawm I[3mHBOO W3
[ITanxalicKOro yHHMBEpCHUTETa WHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
UCTIONB3Ysl TEOPHI0 BAPHAIIMOHHOTO IIEPeBOAA Kak
OCHOBY, NTPOAHATN3NPOBAI HeMeLKnil mepeBoy «CHa B
KpacHOM TepeMe)» KakK MOKa3aTebHBIH MPUMep, CpaB-
HHUB €r0 C OPUTHHAJIOM W JIPYTUMH QHIVIMHCKUMH Ba-
PHALMOHHBIMHU TIEPEBOJIAMHU JJIsl HAOJIOIEHUSI U OIU-
CaHMS BHEIIHUX XapaKTEePHUCTHUK, 0000IIEHNS mepeBo-
JUECKHX Oomepannii u 00bsICHeHUs (QyHIaMEHTaIbHBIX
TIPUYMH BapHUAIIMOHHOTO IEPEBOJa B HMIMPOKOM COIH-
aJIbHO-KYJIbTYPHOM KOHTEKCTE MepeBoI4uKa [7].

BapuanuoHHsIii IepeBoJl TOAYEPKUBAET KOHTEK-
CTYaJIbHYIO aJalTalUI0 K YUTATEISIM LIEJIEBOTO SI3bIKA.
[Ipn paboTe ¢ KOHKPETHBHIMH TEKCTAMH IE€PEBOJUUK
JOJDKEH HE TOJIBKO MepefaBaTh HHPOPMAINIO Ha S3bI-
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KOBOM YPOBHE, HO U IOJTHOCTBIO YUUTHIBATH BO3MOXK-
HBI mparMatudeckuii 3¢ddexr TekcTa B 1meneBoit
KynbType. Korna B TekcTe BeTpedaroTes crenuduie-
CKHE KyJIbTYPHBIC KOHLETIUN HCXOJHOTO SI3BIKA, IIC-
PEBOMYHMK MOXKET HCIIOIB30BAaTh CMBICTIOBOM MEPEBO,
KOMMCHTapHH WK TIepepaboTKy s mpeoOpa3oBaHusL
KyJIbTYpPHOTO COJIEp)KaHHsi B OoJiee MOHSATHYIO ISt
L[eJIEBOM KyJIbTYpBI 3HAKOBYIO CHCTEMY.

2.2. MexXXbSI3bIKOBAsI MPAKTHKA B YCTHOM

nepesoje

HecMoTps Ha TO, YTO YCTHBIN U NUCHMEHHBIN I1E-
PEBOZ OTHOCATCS K OOJACTH TEPEeBOJa, MEXIAY HUMHU
CYIIECTBYIOT 3HAYHMTENbHBIE pazauuus. [ITnceMeHHBIN
MIEPEBO/ OTHOCHUTCS] K KaTETOPHH «HETIPSIMOH KOMMY-
HUKallUM», MepeNarolel sA3bIKOBOE 3HAYCHHE dYepe3
TEKCT M TEKCTOBBIE CTPYKTYPbI; YCTHBIN XK€ IEPEeBO]
OTHOCHUTCSI K KaTETOPHU «IPSAMON KOMMYHHUKAIIHN»,
r7ie SA3bIKOBOE 3HAUCHHE TepelaeTcs B BBICOKO MHTET-
pupoBaHHOW (opMe dYepe3 rojoc, MUMHKY M SI3BIK
tena [8]. YcTHBI mepeBon MpencTaBiIseT CcoOOMU
CJIOXHBIH Tporecc o0paboTKu MH(POPMAIMH, Xapak-
TEPU3YIOMINICA TAKUMH OCOOCHHOCTSIMH, KaK «CHTya-
TUBHOCTh, CIIOHTAaHHOCTh, BPEMEHHBIC OTPAHUYEHUS U
HMHTEPAKTUBHOCTHY [9].

B Hacrosimee Bpemst B Kutae cymectByer Hema-
JI0 MCCIENOBaHNH YCTHOTO NEPEeBOAA Ha OCHOBE TEO-
pun BapHanuoHHOTO nepeBoga. ®anp L3unions, aHa-
JIM3HUPYsl NIPUMEPBl YCTHOTO IIEPEBOJA, HCCIEIOBal
NPUMEHUMOCTh TEOPUH BapHallMOHHOTO IIepeBojia U
e€ KOHKpPETHBIX METOJIOB K MEPEeBOAY HUAMOM B JIEJIO-
BOM YCTHOM TIEPEBOJE, a TAK)KE M3YUHUJI OTPAHUYCHUS
U HOPMBI 00pabOTKM MIUOM B JIEJIOBOM YCTHOM Iepe-
BOJIE; B PYTOM CTaThe OH HMCCIIENOBAJ 3HAUCHUE pa3-
JIMYHBIX CTPATETHIl TEOPHH BapUAIlMOHHOTO IIEpPEeBOAA
JUISL TIEPEBOJIa HEUETKHX BBIPAKCHHH B CHHXPOHHOM
TepeBoie, MPOAHATU3UPOBAT U 0000 MaCIITa0kl U
CTaH/IapTHl 00pPaOOTKM HEYETKUX BBIPAKEHHH B KOH-
TekcTte cuHXpoHHOro nepesoaa [10]. Cyn Boait uccne-
JIOBAJI, KaK «BapUAllMOHHBIN IEepeBOA» B KauecTBE
4acTO UCIIOIb3YEeMOT0 KOHKPETHOTO METO/1a TIOMOTaeT
MpeoioNieBaTh MepeBoIYeckue Oapbepsl, BBHI3BaHHBIC
KyJIbTYPHBIMH, CTPYKTYPHBIMH U CHHTAaKCHYECKHMH
pa3nuIUsIMU B YCTHOM IIEPEBOE.

B mpakTrke ycTHOTO MepeBojia YacTO BO3HHKACT
npobieMa KyIbTYpHBIX JIAKYH — SI3BIKOBBIX U KYJb-
TYPHBIX SBICHHUH, CYIIECTBYIOIINX B OJHOW HAIMH, HO
OTCYTCTBYIOUIMX B Apyroil. KyibTypHble nakyHbl U
KyJIbTypHass MHTEP(QEPEHIHs MOBBIILIAIOT CIOXHOCTh
YCTHOTO TIE€peBOJia M TPEIbABISIOT 0oJjiee BHICOKHE
TpeOOBaHMS K KBWIM(PHUKALUM MEPEBOAYMKOB. Y.
I'yiin3une B CBOEM HCCIEJOBAHUU OTMEUAET, YTO IIe-
PEBOIUMKN JTOJDKHBI HOJTHOCTHIO OHUMATh KYJIBTYp-
HyI0 (QYHKIHIO YCTHOTO IE€PEBOAa M HaJIeKAIIUM
00pa3oM HCHOIB30BaTh METOABI BapbUPOBAHUS IS
MUHUMHU3AIIUN HEJIOBKMX Tay3 W HeIOpa3yMeHWH,
BBI3BaHHBIX KyJIbTYPHBIMH KOHpIuKTam#u [11].

2.3. lIpenogaBaHue nepesojaa

B coBpeMeHHYIO 310Xy CTPEMHUTEIBHOTO Pa3BU-
TUsT MH(QOPMALMOHHBIX TEXHOJOTHI NpernojaBaHue
nepeBoia JOJDKHO WATH B HOTY co BpemeHeM. Heo0-

XOANMO BHEJPATH KOHLEIINIO BAPHALIIOHHOTO IIepe-
BoJa B oOydeHHe TepeBoay, (GOKYCHpPYICh Ha pa3BH-
THH y CTYIICHTOB TBOPUYECKHX CIIOCOOHOCTEH B mepe-
BOJYECKON MPAKTHKE W HABBIKOB M3BJICUYCHHS IIOJIE3-
HOW  wmH(popmammu, oOydas H©X TOMY, Kak
«BapBUPOBATE» UL A(P(PEKTUBHOTO M IIEJICHAIPAB-
JICHHOTO TOJYyYeHHs HeoOXOIUMOH HWH(POPMALUH.
O/HOBPEMEHHO TEOpHUsl BapHAIIMOHHOTO IIEpPeBOJa
MOPO/INJIa MHOXKECTBO JKUBBIX IPUMEPOB PYKOBOACTBA
MepeBOAYECKON MPAKTUKOM, NMPEJOCTaBIAs MaTepual
JUISl y4eOHBIX KEHCOB B MPENOAaBaHHUU IIEPEBOIA.

Teopust BapHalMOHHOTO MEPEBOAA [AET IOJIE3-
HBIC PEKOMEHJAIWH UI1 W3y4alolINX IIEpPeBOJ, Ha-
MpaBJisis MEPEBOAYMKOB B BBIOOPE IEPEBOIUECKHUX
CTpaTeruii B 3aBUCHMOCTH OT THIA M CTHJIS TEKCTa,
MOAYEPKUBAs BAXKHOCTh BapHAalMOHHOTO TIEpEeBOJA
TepMuHONOrHH. OHa aKmEeHTHPYeT HEO0OXOJMMOCTh
TIOBBIIICHUS KyHLTypHOﬁ KOMIICTCHIIMU JJIs1 MUHUMMU-
3aluu MEPEBOAYCCKUX OTKHOHCHHﬁ, BbI3BAHHBIX
KYJIbTYPHBIMHA DPa3iIUYMsAMHU, U YKa3bIBA€T Ha BaX-
HOCTH OOIIMPHBIX (POHOBBIX 3HAHUI JJISI TOYHOTO TO-
HUMAaHUS OpPHTHHajJa W BhIOOpA MEPEBOIAYCCKUX pe-
IIEHUM ¢ MUHUMAJbHBIMH CEMaHTUUYECCKUMH MoTeps-
MH M MaKCHMaJIbHO TOYHBIM BOCIIPOM3BEICHHEM
cMmbicha [12].

Teopust BapnanMOHHOTO IepeBoja oOoramaer
TEOPETHUYECKYI0 OCHOBY IIPENOAABAaHUA IEPEBOJA,
MPEIOCTaBIIsAs ydamuMes Ooliee conep)kaTelIbHOE U
3¢ deKTUBHOE PYKOBOJCTBO M MojiepkKy. OmHOBpe-
MCHHO ME€TOAbI U TCOPECTHUUYCCKUEC NPHUHIMUIILI Bapua-
IIMOHHOTO TIepPEeBOJIa MOTYT BJIOXHOBIISITH 00pa3zoBa-
TENIbHBIE M MCCIIE0BATENILCKIE YUPEKISHHsI B 00Jac-
TH TIEpPeBOJIa, pa3BHBasi y MePEeBOJIMKOB CIIOCOOHOCTh
K TMOKOMY MBIIUICHHIO ¥ aJalTaliy B IpoLecce Ie-
peBo/ia, YTO MO3BOJISIET CO3/[aBaTh KaYECTBEHHBIC IIe-
PEBOJIBI TSI LIENICBOM ayTUTOPHH.

2.4. Kputuka nepesojaa

B ommuue oT TpaAWIIMOHHOW KPUTHKH IEpEeBO-
Jla, KOTopas (OKyCHpyeTcsl Ha OLEHKE TOYHOCTH M
9KBUBAJICHTHOCTH, MEXBSI3BIKOBas IPAKTHKa BapHa-
IIMOHHOTO TepeBOja INpe/ularaeT HOBBIA B3IJII Ha
OLIEHKY TBOPYECKOTO BKJaja nepeBofunka u 3ddek-
TUBHOCTH IlepeBoJia. BapuanMoHHbI METOJ NMOA4ep-
KHBAaeT XapakTep MepeBojia KaKk akTa BOCCO3/aHHS,
OLIEHMBAs MEPEBOJ] C TOYKU 3PEHHs IIeJICHANPABICH-
HOCTH, aJalTallii K ayAUTOPUHU U pe€ain3allli TCK-
CTOBBIX (DYHKIIHMH.

Merto/1 BapHaIllIOHHOTO TIEPEBO/IA TIPEJOCTABIISIET
MHCTPYMEHTHI JUIS OLIEHKH CYOBEKTHOCTH TIEPEBOIUH-
Ka B KpUTHKe nepeBona. Ecinu B TpaanIMoOHHOW KpH-
THKE TEPEeBOJYMK YacTO paccMaTpHBAJICS Kak IIpoO-
CTOH «IepeaTyuk» WHPOpPMaluW OpHTHHANA, TO B
paMKax BapUaIlMOHHOT'O IOJAXOJ1a TBOp‘IeCKHﬁ IIOTCH-
IMa TepeBoAUrKa mpruoOpeTaeT OONBIIYIO IEHHOCTD.
Kputuka nepeBosna [0JKHA y4UTHIBaTh, KaK IIEPEBO-
JUHK, yBakasg OpPWIHHAJ, TPUBHOCUT COOCTBEHHOE
TIOHUMAHUE U CYXKICHUC YCPE3 BBI60p JICKCUKH, CUH-
TaKCHYECKYI0 afallTalldi0 WJIM CTHIMCTHYECKOE BOC-
npou3BeAeHHe. JTa CyOBEKTHOCTD IPOSIBISICTCS KaK B
MHTEPIPETALUH CJI0XKHOTO KOHTEKCTa OpPUTHHANA, TaK
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lyaHb CroysroaHsb, 03 XyHroaHb

UccnedoeaHue sapuayuoHHO20 nepeeoda:

om MeXbsA3bIK08020 K MeXXCeMUuomu4eCKOMYy eapbupo8aHuro

U B YyTKOM IOHMMaHHWH BOCIPUMMYHBOCTH IENEBOI
KyJIbTYpbl. MeXbsA3bIKOBasI MPAKTHKA BapUAIIMOHHOTO
IepeBosia TakKe BBOAMT JUHAMUUYECKUE CTaHIAPTHI
OILIGHKU B KPUTUKY IepeBoja. KpuTtuka gomxHa ucxo-
JIUTh 13 3G QEKTUBHOCTH aJaNTaldd IepeBoja, HC-
cnenys, Kak MepeBOAYNK HCIIONb3YyeT METOJbl BapHa-
LIUOHHOTO TepeBOja A MPEOAOJICHUS HaNpsKEHUS
MEXAY S3BIKOBBIMU CHCTEMaMH, KYJIBTYPHBIM (OHOM
1 OXKUAQHUAMH YUTaTEIICH.

B kputnke mepeBoja METO BAPHAIMOHHOTO Iie-
peBOa BBIXOIUT 3a PaMKH TPAJAWIMOHHOW cTaThye-
CKOHM OIIEHKHM TOYHOCTH M 3KBHBAJICHTHOCTH, paccMaT-
puBasi MepeBOj] KaK MHOTOYPOBHEBYIO AESTEIHHOCTD,
YIPaBISIEMYIO LIENBIO, BEIOMYIO MEPEBOTYUKOM U TU-
HaMUYECKU alanTHpyeMyro. Uepe3 CUCTEMHBII aHaIN3
LM MepeBo/ia, CyObEKTHOCTH MepeBoqUUKa 1 3P pek-
TUBHOCTU aJaNTalliM KPUTHKA BapHUAI[OHHOTO Iiepe-
BOJIa MpeOCTaBisieT Oojiee MHOTOMEPHYIO TEOpEeTHYE-
CKyI0 CTPYKTYpy Ui HCCIEIOBaHMS IepeBOAa, pac-
KpbIBasi ~ CIOXKHOCTb M TBOPYECKHH  Xapakrep
MIEPEBOIUECKOTO TIPOIIecca, TEM CaMbIM OoJiee MOJIHO
OTpakast IEHHOCTh ¥ 3HAYCHUE IIEPEBEICHHOTO TEKCTA.

3. MexceMHOTHYECKAS] IPAKTHKA

BapHAIMOHHOI'0 MepeBo/ia

MeskceMHOTHYECKOE BapbHUpOBAaHWE — 3TO HH-
TeJIeKTyalnbHas U MEXK3HAKOBas JESTeNbHOCTb, MpPHU
KOTOpOW 4YEJIOBeK W/WIM MallWHa NpeoOpa3yroT HH-
(bopManuio U3 OAHON KyJIbTYPhI B MYJIbTHMOJAIBHYIO
nHdopmanuio Ipyroid KyiabTypbl (TEKCT, n300paxke-
HUS, 3BYK) JUI1 YAOBJIETBOPEHHS OCOOBIX MOTPEeOHO-
CTelf KOHKPETHBIX YHTATENICH B ONpEEeNICHHBIX YCIIO-
Busix. CloXKHast MyJIbTHMOJAIBHOCTh TEKCTa CONEep-
XHUT Ooraryio KyJIbTypHyI0 HWH(pOpManmuio, U
MepeBOAYMKAM YacTO HEOOXOAMMO OCYIIECTBIATh
peoOpa3oBaHMsl MEXAy pPa3IMYHBIMH 3HaKOBBIMHU
CHCTEeMaMH U MOJAJILHOCTSIMH, YTOOBI aIanTHPOBaTh-
¢ K TpeOOBAHUAM PA3IUUYHBIX IENIEBBIX KYIbTYPHBIX
cpen U aynutopuil. MexceMHOTHYeCKOe BapbUpOBa-
HHUE TPEJCTaBIACT COOOW 3HAUUTENIFHOE H3MEHEHHE
MEXJly 3HAKOBBIMHM CHCTEMaMH, aKIIEHTHPYsS BHHMa-
HHe Ha 3((GEKTHBHOCTH MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHH-
KallM{ U CTETICHU BOCTIpUATHUS aynuTopueit [13].

CoBpeMeHHasi JIMHI'BUCTHKA YTBEPXKIACT, UYTO
SI3BIKOBAsl BAPMATHUBHOCTh BIIMSIET HA OLEHKY ayAUTO-
puell neiicTBUM M NMOHMMAHUE TEKCTa, MPU 3TOM pas-
JIMYHBIE KyJIbTYpHBIE (DOHBI AyAUTOPHHU TIPEATIONATAIOT
pasHble KOMMYHUKaTHBHbIe cutyauuu [14]. Cnenosa-
TENbHO, TEPEeBOAYMKAM HEOOXOJIMMO OCYIIECTBISITH
COOTBETCTBYIOIIHE AIalTallMM TEKCTa C y4ETOM CIie-
IUPUIECKNX KOMMYHHKATUBHBIX HOTpeOHOCTEH W
KyJIBTYPHOTO (pOHA Pa3INIHBIX ayTUTOPHA.

3.1. Ile1eopueHTHPOBAHHBII

MesKCeMHOTHYeCKH i BapHALIMOHHBII NMepeBo/

LleneopueHTHpOBAaHHBII MEXKCEMUOTUYECKUN Ba-
PHUALMOHHBIA MEPEBOJ OCHOBBIBAETCS Ha LENSIX Iepe-
BOJIa M TMOKHMX IOTPEOHOCTSIX LEJIEBOM ayJUTOPHH.
B mexxcemuoTHyeckoM  mepeBozie  TpaHchopmarus
MEXJy 3HAKOBBIMM CHCTEMaMU (TaKUMH Kak S3bIK,
n300pakeHHs, 3ByK) HeE SIBISICTCS IPOCTOI 3aMeHOM
3HAKOB, a HPEACTABIIET CO00M MHOTOYpPOBHEBYIO

aIanTalui0 W ONTHMHU3AINIO, YIUTHIBAIOMIYIO KYIIb-
TYpHYIO aJanTaIfio ¥ KOMMYHHUKAaTHBHEIE ITOTPEOHO-
CTH.

B koHTeKkcTe MeXCEeMHOTHYECKOTO BapHAIMOH-
HOTO MEpeBOJIa Pa3IUuMsi MEXKIY HUCXOIHBIM M Tepe-
BOJHBIM TEKCTaMH NPOSIBISIIOTCS HE TOJIBKO Ha SI3bI-
KOBOM YpPOBHE, HO M BKJIIOYAIOT TpaHC(HOpMAIUU Me-
KAy 3HAKOBBIMHU CHUCTEMaMH. AyIHMOBH3yaJbHBIN
TepeBOJI SIBISIETCS HamboJiee pacIpoCTpaHEHHOW 00-
JIACTBI0 MEKCEMHOTHYECKOTO BapbHPOBaHUA, TAC Ta-
KOH IepeBOJ B OCHOBHOM MPEICTaBIISIET co00il mpe-
o0pa3oBaHHe MYJIBTHUMOJAIBHBIX WIH MYJIbTAMEINN-
HBIX TEKCTOB B IIEPEBOJ Ha IPYTOH SI3BIK U KYIBTYPY
[15]. B3aumonelicTBue M KOOpIAMHALMS S3bIKA, H30-
OpakeHUH W 3ByKa HAIPABICHBI HAa JOCTIIKCHHE OTI-
peleNIeHHOTO KOMMYHHKAaTHBHOTO d(QeKTa.

MexXceMHMOTHYECKU  BapUallUOHHBIA [IEPEBOJ
AKI[CHTUPYEST BHUMAHUE Ha MPEOOPa30BaHUU MYJIBTH-
MOJAJIbHBIX 3HAKOB, YTO OCOOCHHO TMPOSBISCTCS B
TEKCTaX, COACPKAIIUX pa3IMYHBIC JIEMEHTHI — H30-
OpakeHUs, TEKCT, 3BYK, TaKue KakK (MIbMBI, aHHMa-
ous U pexiama. lleneopueHTHpOBaHHBI MEKCEMHUO-
TUYECKUH BapHallMOHHBIN IEPEBOM AOCTHUTACT dPPeK-
TUBHOU Teperayn WHPOPMALUU UYepe3 OpraHHmIHYIO
WHTETPAIUIO PA3JINIHBIX 3HAKOBBIX CUCTEM (JTHMHTBHC-
TUYECKUX, BU3YAIbHBIX, ayIUaJbHBIX 3HAKOB).

IleneBast opHeHTaIMs TakXe MOApPa3yMeBaeT Oll-
TUMH3AIHAI0 KOMMYHUKAaTHBHOTO 3(dekra. [lepeBon
ayJHOBU3YabHBIX U IPYTHX TEKCTOB 00OBIYHO TpeOyeT
XOPOIIIEr0 BOCTIPUATUS M KOMMEPYECKOTO ycrexa B
LeJIeBOI cpeze. Poccuiickuii HCCIIEI0BATEID
B.M. TepTbluHass B CBOEM HCCIEJOBAHUM OTMEYAET,
YTO Ha3BaHUE ayAHOBH3YaJIbHOTO MPOM3BEICHUSI UME-
€T pemiarolnee 3HAa4YCHHWE UL ero MOIyJISPHOCTH —
yIa4HOe Ha3BAaHHE MOXET IPHUBJICYh AYAUTOPHIO H,
CJIEZIOBATEIFHO, IOBIHSTE HA KaccoBble cOoprl. [lepe-
BOMYKMKY HEOOXOIUMO TIATEIbHO YYHUTHIBATH JKAHP
MIPOU3BENICHUS, XaPAKTEPUCTUKHU LIETIEBOU ayTUTOPUN
Y PBIHOYHBIC TPeOOBAHUS JJIs1 MPUHITHS ONITUMATBHO-
ro mepeBog4eckoro pemenus. Kpome toro, cogepxa-
HUE CYOTHTPOB JOJDKHO aJalTHPOBAThCS B COOTBET-
CTBUU C OCOOEHHOCTSMHU BBIPAKEHUS B PA3THUHBIX
KYJbTypaX, a MepeBO] 3BYKOBEIX A(PPEKTOB JOIIKEH
YUUTBHIBaTh CTETIEHb BOCHIPUSITHS B 1I€JIEBOI KYJIbTYypE.
Takas MHOTOypOBHEBas 3HAKOBas TpaHC(POPMALUL
MTOTYEPKUBACT IPAKTUIHOCTh U THOKOCTH IEIICOPUCH-
TUPOBAHHOTO MEXCEMUOTHYECKOTO BapHUaLMOHHOTO
nepeBoJia.

3.2. Me:xkceMHOTHYeCKU BaApHALIMOHHBIH

nepeBoJi ¢ y4eToM crienupuK ay1uTopun

B kauecTBe MyIBTHMOJAIBHOTO METOJA IEPEBO-
Jla MEKCEMUOTHYECKUN BapUallMOHHBIN MepeBo/ MO/I-
YEPKUBAET TPAHCHOPMAIHIO MEXTY 3HAKOBBIMHU CHC-
TEMaMH, BBIXOJS 32 PaMKH OJHOYPOBHEBBIX S3BIKO-
BEIX oOlepanuii © yaemsis ocoboe BHUMAaHHUE
cnenupuke aymuropuu. KynbTypHbId (DOH, KOTHH-
TUBHBIE OCOOCHHOCTH M 3MOIMOHAIBHBIC MOTPEOHO-
CTH ayIUTOPHHU OIIPEICIIIOT BHIOOP U 3 (HEKTUBHOCTh
CTpaTeruii MeXCEeMUOTHYECKOr0 BapHUallMOHHOTO Iie-
peBoma. Mcxomst u3 3TOro, y4er cuenu(ukd ayanTo-

BecTtHuk HOYplY. Cepus «JIMHrBucTMKa».
2025.T.22,Ne 4. C. 5-12

9



AKTyanbHble npobnembl nepeBoaa
Translation challenges

pUH CTAHOBUTCS KJIIOUEBBIM BOIIPOCOM B MEXKCEMHO-
TUYECKOM BAPUALMOHHOM IIEPEBOJIE.

B ocHOBE MEXCEMHUOTHYECKOTO BapHALMOHHOIO
MEpEeBO/a JISKUT NTUHAMHUYECKAs aJanTalys 3HaKOBBIX
CHCTEM IIEPEBOIYMKOM, KOTOpas Oa3supyercs Ha CIe-
muduKe ayauTOpud. PasmidHple TPyMIBl ayAUTOPHA
0051aJal0T pa3HbIMH KYJIbTYPHBIMH paMKaMH U KOTHH-
TUBHBIMU MOJIEIISIMU, M YCIIEX NEePeBOa YacTO 3aBUCHUT
OT TOrO, HACKOJIKO IEpPEeBEICHHBIH TEKCT COOTBETCT-
ByeT O>KUIAHUAM M NOHHUMAaHUIO 1[eJIEBOI IPYIIIEL.

MexceMHOTHYECKUT BapHUAallMOHHBIA TIEPEBOJ
JIOJDKEH aJalNTHUPOBATBCS K S3BIKOBBIM M KOTHUTHB-
HbIM TPUBBIYKAM LEJIEBOM ayAUTOpUU. AyIUTOPUS
pasHBIX BO3pAacTOB W KYIBTYpHBIX (DOHOB OONamaer
Pa3IMIHBIMEA CIIOCOOHOCTSIMH BOCIIPHATHS W HHTEP-
nperaunu 3HaKoB. IloaToMy Teopus BapuUallMOHHOIO
NepeBoJa UMEET PYKOBOJSLIEE 3HAYEHUE IS UCCIIe-
JIOBAaHMH TMEpeBOJia C yYETOM CIeU(UKN ayIuTOPUH.
Hampumep, xutaiickuit uccnenosarens XKoub Cs010H,
OCHOBBIBASICh Ha TEOPUH BAPHALIMOHHOTO MEpPeBOJa,
OTMEYaEeT, YTO OCHOBHOM 1I€JI€BOI ayIUTOpHUEl mepe-
BOJa JIETCKUX MIUTIOCTPUPOBAHHBIX KHHT SIBIISIOTCS
Jetd. B mpomecce mepeBoia MILTIOCTPUPOBAHHBIX
KHUT TICPEBOMYHK JTOJDKEH CIIEOBATh OCOOCHHOCTSIM
camMoif KHUTH U e€ 00pa3oBaTeNbHON (QDYHKINH, YIH-
THIBaTh BU3YaJIbHBIE, CIIYXOBBIE U PEUEBBIE HCTETUYE-
CKHE TOTPEOHOCTH JeTel, MCIIONB30BaTh pa3IHYHBIC
MEPEBOJUYECKUE CTPATErMu M IPUEMBI Ui CO3JIaHUS
NepeBoJia, KOTOPBIA AeTCKask ayAUTOPUS CMOXKET IOJI-
HOCTBIO TIOHSTh, JIETKO BOCIPHUHSATH U TONYYUTh YHO-
BOJIbCTBHE OT uTeHwsI [16].

B MeXceMHOTHUECKOM BapHaI[IOHHOM II€pPEeBO/IE
0COOEHHO Ba)kKHA aJalTalds MYJbTHUMOAAIBHBIX 3Ha-
KOBBIX CHCTEM C Y4Y€TOM CIEIU(PHUKH ayTUTOPHH.
MynbTUMOAANBHBIE TEKCTHl BKIIOYAKOT pa3iHyHbIe
3HAKOBBIE CHCTEMBI — SI3BIK, H300paKeHHUsI, 3BYK, ACH-
CTBHSI, W 3TH 3HAKH JOJDKHBI OBITH TEPEBEICHHI U
TpaHC(HOPMHUPOBAHKI aTAITHBHEIM 00pa3oM IS yOB-
JETBOPEHUS KOTHUTHBHBIX IOTPEOHOCTEH IieneBOn
aymuropuu. [lepeBox npeacraBisieT co00if HE TOIBKO
BOCTIPOM3BEICHNE HH(DOPMAIIUH HMCXOJHOTO TEKCTa,
HO U TpeOyeT ydeTa COOTBETCTBHS MEXAY TEKCTOBOH
u Bu3yaJbHOW uWH(popmanuen. [Ipu HeobXxomumocTu
CleyeT IPUMEHATh ONpEIeICHHBIE CTPATeTHH BapbH-
pOBaHUS S JOCTHKEHHS OOIIEro sapa MEXIy
MEXBSI3BIKOBBIM U MEKCEMHOTHIECKHM TIEPEBOIOM.

3.3. MexkceMHMOTUYECKUI BAPUALIMOHHBIH

nepeBoj B yCJIOBHAX 0COOBIX GopM

BbIPa:KeHUsl

B MexxceMHOTHUECKOM BapHallMOHHOM NEepPEBOJE
Kak crocobe TpaHchopMalM MEXIYy 3HAKOBBIMHU
CHCTEMaMH 3aJieliCTBOBaHA HE TOJBKO TpaHchopma-
IIUST SI3BIKOBBIX 3HAKOB, HO W MPEOOpa3oBaHKE IPYTHX
3HAKOBBIX CHCTEM, TaKHX KaK )XECTOBBIN S3BIK, S3BIK
Tena, M300pa3uTeNbHBIe 3HAKH M JIpyrHe HeBepOaib-
Hble (hopMbI BeIpakeHHA. C POCTOM MEXKYIbTYypHOH
U MYJIBTUMOAAIBHONH KOMMYHHUKAIMH 3(PQPEeKTHBHOE
npeoOpa3oBaHue HEBEpOAJIbHBIX 3HAKOB B NOHSTHBIC
3HAKHU LEJIEBOTO sI3bIKa CTAHOBUTCA BaXKHOM 3a7ayeil B
UCCIIEI0BaHUAX NIEPEBOAA.

[Ipu pabote ¢ HeBepOaTbHBIMH (OpPMaMHU BEIpa-
JKEHUSI OJHOM W3 TIIaBHBIX MPOOJIEM MEXCEMHOTHYE-
CKOTO BapHalMOHHOTO MEPEBOAA CTAHOBATCS Pa3iIH-
yhsg MEXIy 3HAaKOBBIMH cHcTeMamu. [lepeBomumk
JOJDKEH HE TOJIBKO OCYIIECTBIATH IpeoOpa3oBaHHE
JIEKCUKU ¥ TPAMMATHKH, HO U MPEO0JIEBATh IPAaHUIIBI
MEXAY BU3yaJbHBIMH, ayJAHAIbGHBIMH U S3BIKOBBIMHU
3JIEMEHTaMH.

Ha mnpumepe »XKecToBOro s3blKa MEPEBOAUMK
JIOJDKCH YYHMTBIBATh YHUKAJIBHOCTH €r0 IpaMMaTH4e-
CKOW CTPYKTYpHI H CIIOCOOOB BBIpaKeHUs. JKeCTOBBII
SI3BIK (POPMHPYETCS OBICTPOH CMEHOM (hOopM, TOTIOXKe-
HUHM W JABWKCHUH PYK B COYETAaHHH C OOTaTON MIMH-
koit [17]. Kak ¢opma HeBepOambHOTO BBHIpAKECHUS
JKECTOBBIN SI3BIK BKJIIOYAET CJIOXKHYIO 3HAKOBYIO CHC-
TEMy W TPEACTABISIET CO0OI HE MPOCTO «IIEPEBOI»
A3bIKa, a Iepefady WHPOpPMAaluH 4epe3 MYIbTHMO-
JaJIbHBIC 3HAKU — JKECThbl, MUMHUKY 1 IIOJIOKCHHUC TECJIa.
IIpu mnepeBope >KeCTOBOIO s3blKa B IHCBMEHHYIO
(hopMy MepeBOJUUKH CTATKUBAIOTCS C 33a4eld TOUHO-
ro npeodpa3oBaHUs MYJIBTUMOJAIBHBIX HEBEpOalb-
HBIX 3HAKOB B SA3bIKOBBIC CUMBOJIBI.

MexXCceMHOTUYECKU BapHallUOHHBIA IEPEBOJ
Kak croco0 TpaHc(opManuy MEXIy 3HAKOBBIMU CHC-
TEMaMH 3HAYUTEIbHO 00OTaTHI COZIEp)KaHHE TECOPHHU
NepeBo/Ia, IPEIOCTABUB HOBBIE CTPATETHU U MEPCIIEK-
THUBBI OCOOCHHO JUIA IIepeBoja HeBepOambHBIX (opm
BBIPQKCHUS, TAKUX KaK JKECTOBBIH SI3BIK, S3BIK TeJa U
n3o0pasurensHble 3Haku. 1o Mepe yriayOnenus rio-
Ganmu3anyuy U MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHKAIIUN HCCIIE-
JIOBaHHE MEXCEMHUOTHYECKOTO BapUalMOHHOTO Tepe-
BOJIa IPUOOpETaeT BCe OOIBIIYIO IEHHOCTb.

3ak/roueHue

Kak wmerojonorusi mnepeBoja, BBEIXOIAIIAs 3a
pPaMKH TPaJIULMOHHBIX MPEICTABICHUH O BEPHOCTH M
9KBHBAJICHTHOCTH, BAPUALIMOHHBIIl IEPEBOJ] HE TOJIBKO
NPEJOCTABISICT HOBYIO NEPCIEKTUBY ISl IIEPEBOIO-
BEJICHUs, HO M oOecreunBaeT 3¢ (eKTUBHBIE CTpaTe-
MU JJIsL TIEPEBOAYECKON NPaKTUKH. TeopHs Bapuanu-
OHHOTO TepeBojJia IMOJYEPKUBAET T'MOKOCTh W ajar-
TUBHOCTh II€PEBOJUMKA B Tpoliecce IepeBo/a,
CTpEMSICh 4Yepe3 BapbUPOBAaHUE pelaTh MPOOJIEMbI
KyJIbTYPHBIX, KOHTEKCTYalbHBIX M CEMHOTHYECKHX
pa3iMuMii MEXAY HCXOJHBIM M LEJEBBIM S3bIKAMH,
JOOMBasiCh BOCCO3/IaHHMS CMBICIA W ONTHMHU3AINHU
KOMMYHHUKaTHBHOTO 3¢ deKTa.

KiroueBoe mpenmyInecTBO TEOpUM BapHalMOH-
HOTO TNepeBoja 3aKIrovyaeTcss B €€ JAWHAMHYECKOH
a/IalTUBHOCTH K TpoLeccy NepeBoia, 0COOEHHO NpH
pabore ¢ HeBepOAIbHBIMU (POPMaMH BBIPAKEHUS, TIe
4yepe3 TpaHC(HOPMAIMI0 MEXIY 3HAKOBBIMU CHCTEMa-
MH pelIaoTcsl NPOoOJeMbl MepeAadyrd KyJIbTYPHOTO
COJICpIKaHUsI ¥ OMOILMOHAIBHONW MHGOPMAIMH, KOTO-
pble TPYJHO IepeiaTh S3bIKOBBIMH cpencTBamu. Ile-
peBoj mpezacTaBiIsieT coboil He TOIBKO Mpeodpa3zoBa-
HHE S3bIKOBBIX 3HAKOB, HO U MHOTOYPOBHEBYIO Iepe-
Jlady BH3YaJbHBIX, SMOLMOHAJIBHBIX M KYJIBTYpPHBIX
JJIEMEHTOB 4epe3 BapbUpOBaHUE B 00pabOTKe mepe-
BoquuKoM. Takum 00pazoM, TeopHs BapHaLMOHHOTO
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lyaHb CroysroaHsb, 03 XyHroaHb

UccnedoeaHue sapuayuoHHO20 nepeeoda:

om MeXbsA3bIK08020 K MeXXCeMUuomu4eCKOMYy eapbupo8aHuro

MepeBOa TMPEIOCTABIACT HOBYIO IEPCIEKTHBY IS
MIEPEBO/A HESI3BIKOBBIX 3HAKOB, HAJEISISI IIEPEBOIINKA
OoJbILIeH KPEeaTHBHOCTHIO U THOKOCTBIO.

Tem He MeHee TeopHs BapUAIOHHOTO MepeBoja
MO-TIPEXKHEMY CTaJIKMBAaeTCSI C MHOTOYMCICHHBIMU
BBI30BaMU. Bo-TiepBBIX, pa3nuuus MEXIy 3HAaKOBBIMHU
CHCTEMaMH OCTalOTCS BaXKHOW INpoOieMoH, Tpedyro-
el peleHUs B IIpoliecce IEepeBoja, OCOOCHHO B
KOHTEKCTE CIJI0)KHOCTH KyJbTYPHBIX pasziauuuid. Bo-
BTOPBIX, JaTbHEHILETO NCCIEIOBAaHNS TPEOYET BOIPOC
OanaHca MEXIy WHHOBAIlHOHHOCTHIO M BEPHOCTHIO B
mepeBose, 4ToObl M30€kKaTh YpPe3MEpPHO BOIHHOTO
MIEPEBOAA MM KOHTEKCTYaTH3aIIHH.

Bynymue wuccnenoBaHus MOTyT HU3Yy4YUTh BO3-
MOJKHOCTH NPHUMEHEHHUs TEOpUH BapHAIlMOHHOTO Iie-
peBosia B OoJiee MIMPOKUX OOJACTSX, TAKUX Kak ay-
JIUOBU3YAJIbHBIN NEPEBOJl, KOMMEPUYECKUI MEPEBOL U
aKaJIeMUYEeCKUI MepeBo/i, CIOCOOCTBYSI TOUHOU Tiepe-
Jlaue MEXKKYJIbTYpHOH KOMMYHHKaUUH U 3()(GEeKTHB-
HO 00paboTKe MYJIETUMOIATEHON HH(POPMAITHHL.

B menom Teopus BapnannOHHOTO MEpEeBOAA HE
TOJIBKO 00OTaTmiIa TEOPETHUECKYI0 CHUCTEMY IIEpEeBO-
JIOBEICHHS, HO M TIPEJOCTAaBMWJIA HOBYIO OIEpPAIOH-
HYIO CTPYKTYPY AJISI TIEPEBOIYECKON NMpakTHKU. [ mO-
KOCTh M WHHOBALMOHHOCTH TEOPHH BapHallMOHHOTO
IepeBosia JEeMOHCTPUPYIOT OIPOMHYIO aKaJeMude-
CKyI0 ILEHHOCTh M NPaKTUYECKyI0 3HauMMocCTb. [lo
Mepe YCKOPEHMs MPOLECCOB II00aIH3alMd U yBEIH-
YEeHUsI YacTOThl MEXKYJIbTYPHBIX OOMEHOB, TEOpHUS

BapHAIlMOHHOTO IEepeBOJa HPOIOJDKUT HIpaTh BaxK-
HYI0 poJib B OyIyIIMX HCCIICHOBAHMSAX M IPAKTHKE
nepeBosa, MpeaocTanisisi Oojee TouHble U 3HPEKTUB-
HBIE TEPEBOJUECKHE PEIICHHS IS MEXKYJIbTYPHOMH
KOMMYHUKAIIHH.

Bbaaronapnocrun

JlaHHOe HccnenoBaHKNe BBIIIOIHEHO MPU (QHHAH-
coBoil mopanepkke KiroueBoro mpoekra 3KOHOMHYE-
CKOTO U COLMAIBHOTO pPAa3BUTUSA MNPOBUHLUMU XdM-
JMYHIB3SH (CHENUaTbHBIM MPOEKT MO HCCICAOBAHUIO
KpacHO# KynmeTypsl) «VcciiemoBaHne KUTaHCKOTO Iie-
peBoAa PyCCKOM U COBETCKOW KpacHOM JINTEPATYPHI U
ee LeHHocTH» (24525), KmroueBoro mpoexTa IIaHU-
pOBaHMsl HayKd 0Opa3oBaHMs NMPOBHHIMH XJHITyHII-
3sH «MccnenoBaHue M TpakTHKa CO3JaHUS IIEPBO-
KJIACCHBIX NMEPEeBOAUYECKUX AUCIUIUINH B YHHBEPCHUTE-
TaX MPOBUHIMU XdOHUIYHIBSH B 14-H naTuigeTke»
(GJB1423248), HccnenoBaTenbCKOTO MPOEKTa IO
pedopme oOpa3oBaHNS B BBICIICH M ITOCIEBY30BCKOM
IKOJIE NpoBUHIMHU XoUnyHLBsH «MccnenoBanue pe-
XKHMMa TIOJITOTOBKH BBICOKOKJIACCHBIX II€PEBOJUECKHX
TAJAHTOB IYTEM HHTETPAllMH AWUCHUIUIMH U CIICIH-
ampHOCcTei» (JGXM_YJS 2022010), a Ttakxke mpu
noanepxxke Ilpoekta Muctutyra nepeBoma Uryowu-
MuHb «lcciaenoBanue nepeBosia JOKaIU3aluy BHICO-
UTP C TOYKH 3pEHHsI HIU(PPOBBIX T'YMaHUTAPHBIX HAYK»
(Z202304). ABTOpBHI BBIpRXKAIOT OJIArONAPHOCTH 3a
(DMHAHCOBYIO MOJICPIKKY UCCICIOBAHNUSI.
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